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Solarni energie = Cista energie Solar energy = clean energy \ D =50 mm
Provozni naklady = 0 Operating costs =0
100 % energie ze slunce 100% of energy from the sun
Solar Energie = saubere Energie CornHeuHan 3HEprVA = YICTO SHeprn sC A B Cc D
Betriebskosten = 0 OnepaunoHHble 3aTpaThbl = 0
100% der Energie aus der Sonne  100% aHeprum oT ConHua 2m 1900 1950 1200 1295
2,4 m 2 300 2 350 1200 1295

Profil solarniho kolektoru SC Profile solar collector SC 4m 3900 3950 1200 1295

Bazénové solarni kolektory SC
Vam vyrazné prodlouzi letni se-
zo6nu a to pfi téméf nulovych
nakladech. (V pfipadé napojeni
na filtrani okruh).

Jsou vyrobeny ze specialné
upraveného polymeru tak, aby
byly odolné proti UV zéafeni,
mrazu, extrémnimu znecisténi
ovzdusi, oxidaci. Jsou také od-
olné bazénové chemii. Lze je
instalovat jak k bazénim které
jsou jiz v provozu, tak k bazé-
ndm noveé zbudovanym a to na
stfechu rodinného domu, ga-
raze, nebo na zahradu.

Pro lepSi u¢innost vyberte
spravné misto tak, aby na pa-
nely dopadalo co nejvice slu-
necnich paprsku. Idealni pozice
montaze je na jihozapad pfi
Uhlu 15-30° od horizontu.
Solarni panel nema témér zad-
nou tlakovou ztratu.

The pool solar collectors SC will
substantially prolong the sum-
mer season at almost zero costs.
(in the event of a connection to
the filtration circuit).

They are made of a specially
modified polymer, in such a
way, so that they are UV radia-
tion resistant, frost-resistant, re-
sistant against the extreme
pollution of air and oxidation.
They are also resistant against
the pool chemical products.
They may be installed both at
swimming pools, which are al-
ready in operation, and at newly
built swimming pools on the
roof of a family home, garage or
garden.

For better effectiveness please
choose a good place, for the ma-
ximum sunlight to reach the pan-
nels. Ideal position of
installation is southwest with
angle 15-30° from horizont.
Solar panel have hardly any pre-
ssure loose.
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Schwimmbeckensolarkollektore
SC verldngern lhnen wesent-
lich die Sommersaison, und
zwar bei fast Nullkosten (im An-
schlussfalle an den Filtrations-
umkreis).

Sie sind aus speziell modifizier-
tem Polymer so hergestellt,
dass sie gegen die UV-Strah-
lung, Frost, extreme Luftverun-
reinigung und Oxidation
besténdig sind. Sie sind auch
gegen die Schwimmbecken-
chemie bestandig. Sie kébnnen
sowohl zu Schwimmbecken in-
stalliert werden, die bereits im
Betrieb sind, als auch zu neu
aufgebauten Schwimmbecken,
und zwar auf das Dach des
Einfamilienhauses, der Garage
oder in den Garten.

Fur bessere Wirkung wéhlen
Sie richtige Stelle. Solarpan-
nele missen am meisten unter
Sonnenstrahlung seine. Ideale
Position fur Montage Stidwes-
ten 15-30° ab Horizont. Solar-
paneel hat fast kein
Druckverlust.

1 elektfina/elektricity

2 propan/propane

3 olej/oil

4 plyn/gas

5 tepelné ¢erpadlo/heat pump
6 solarni panel/solar panel

o

BaccenHoBble ConHeYHble aHep-
reTnyekme yctaHoBkn SC moryt
Bam 3HauuTenbHO NPoJomKUTh
NIETHWIA CE30H MPW NOYTU Hye-
BbIX 3aTparax (B cny4ae npuco-
eaVHeHUA K (unbTpoBasibHON
cxeme).

OHW N3roToBMEHbI U3 cneuu-
anbHO 06paboTaHHOro nonumepa
TakK, YT0Obl OHW BbINIY CTONKUMMU
K ynbTpadnoneTosomy nsny4ye-
HUIO, MOPO3Y, 9KCTPEMASIbHOMY
3arpA3HeHWIo BO3AYLUHON cpeabl
n okucneHuio. OHM Takxe
CTOVIKM K 6HaCCEeNHOBbIM XMUYe-
CKuM npenaparam. VIx MmoxxHo
yCTaHaBnMBaTb Kak K 6accen-
HaM, HaXoAALUMMCA YXe B 9KC-
nnayaraumn, Tak U K BHOBb
NOCTPOEHHbIM HaccerHam,
VUMEHHO Ha KpbIly KOTTeaxa, ra-
paxka unv B cag.

[na nywwen edpheKTUBHOCTH
BblbepuTe NpaBuIbHOE MECTO
Tak, 4YTO 6bl HA KONNEKTOPbI Na-
[ano MHOro COMHEYHbIX Ny4en.
MpeanbHaA no3vuma MOHTU-
POBKM Ha K loro-3anagy B yriy
15-30° oT ropu3oHTa. ConApHbIii
naHen HeMMeEeT HUKaKyto Hamnop-
Hyl0 3aTpary.
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Obrazek spravné instalace a zapojeni kolektord.

Picture of correct integration and instalation of solar panels.

Bild fir richtige Kolektorinstalation.

KapTuHKa npaBuiibHOW MOHTUPOBKU 1 BKTKOYEHWA KOIEKTOPOB.

| Odvzdus$novaci ventil i

Bleeding valve
Entliftungsventil
{ BosaoywHbIn KnanaH

Pritok vody

{ Water input
Wassereintritt
MpuToK BOAbI

Odtok vody
Water output
Wasserabfluss
Bbinyck Boab!

Zapojeni kazdého panelu na panel
nasledujici se provadi pomoci
EPDM spojek a nerez svorek.
Mezi svorky se umistuji tkalounové
uvazky.

Systém solarniho ohfevu je tvo-
fen v fadé propojenymi
kolektory, napojenymi do cirku-
lace vody v bazénu. Uginnost
ohrevu je pfimo umérna cel-
kové ploSe instalovanych kolek-
tort. Doporucuje se, aby
minimalni plocha pfedstavovala
cca 60 % vodni plochy bazénu
(pfi hloubce 120-150 cm a po-
uziti vhodného zakryti bazénu
pres noc, pfipadné v dobé, kdy
neni bazén pouzivan). Zapojeni
téchto kolektord se provadi
pfimo do cirkulaéniho okruhu
(tj. bez vymeéniku), takze ucin-
nost ohfevu je velmi vysoka.

Solarnipanel SC3x1,2m

Solar panel SC 3 x1,2m
Solarpanel SC3x 1,2 m

ConsapHbin konnektop SC 3 x 1,2 m

Integration of each panel to the
next panel shut be done by EPDM
connectors and stainless steel.
clamp. In between the connectors
are placed strap holders for solar
panels.

The system of a solar heating is
formed of a serially connected
collectors connected to the pool
water circulation. The heating
efficiency is directly proportion-
ate to the total area of the in-
stalled collectors. It is
recommended that the minimum
area represents about 60% of the
water surface of the pool (with a
depth of 120-150 cm and use of
a suitable covering of the pool
over night, or when the pool is
not used). The collectors are
connected directly to the circula-
tion system (i.e. without the ex-
changer) so the heating
efficiency is very high.

Spojka EPDM
Connection hose EPDM
EPDM verbindungsstiick
Mydpta EPDM

Drzak tkalounu
Strap holder
Halterschnur
[ep>xarenb KpeneXxKHon TecbMm

WS

Jeder Auschluss von Panelen ist
durch EPMD verbindungsstticke
und Heftklammer aus Edelstahl
durchgefihrt. Unter Heftklammer
sind befestigungschnur.

Das Solarerwarmungssystem
wird durch in Reihe durchge-
schaltete, in die Zirkulation von
Wasser im Schwimmbecken
angeschlossene Kollektore ge-
bildet. Der Wirkungsgrad der
Erwarmung ist der Gesamitfla-
che der installierten Kollektore
direkt proportional. Es wird
empfohlen, dass die Mindest-
flache ca. 60 % der Wasser-
oberflache im Schwimmbecken
darstellt (bei einer Tiefe von
120-150 cm und Benutzung
der geeigneten Abdeckung des
Schwimmbeckens Uber Nacht,
gegebenenfalls in der Zeit, wo
das Schwimmbecken nicht
ausgenutzt wird). Der An-
schluss dieser Kollektore wird
direkt in die Zirkulation (d.h.
ohne Tauscher) durchgefihrt,
so dass der Wirkungsgrad der
Erwérmung sehr hoch ist.
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| Stahovaci svorka

Clump =
Helfklammer
3axunmHaa knemma

' Uchycovaci tkaloun

A Hold-down strap

M Befestigungschnur
KpenesxHana Tecbma

Zatka
Cap

Kappe
3arnywka

BkntoyeHne nanena kK naseny pge-

naetca nytem EPDM mydt

N KNieMM U3 Hep>xaBuKa.
Me)K,qy KrneMMbl pasmellaroTca
Kpene>XHble TeCbMbl.

CucTtema ConHe4Horo Harpesa
obpasoBaHa B pAay coeau-
HEHHbIMW KOMNIEKTOpamMMm,
BKJTIIOYEHHbIMW B LMPKYIALMIO
BoAbl B 6accenHe. AhdpexkTms-
HOCTb Harpesa NpPAMO NPOMnop-
LMoHanbHa obLen nnowaan
YCTaHOBJ1IEHHbIX KONJTIEKTOPOB.
PekomeHayeTca, 4TO6bI MUHY-
ManbHaA nnowaanb npeacTas-
nana cobow npum. 60%
BOZHOW NOBEPXHOCTM Hac-
cerHa (npw rny6uHe B 120-150
CM U nNpuMeHeHnn noaxonA-
Lero 3akpblTvA 6acceriHa B
HOYHOEe BpPEeMA, UK e BO
BpemA, Koraa 6acceiH He npu-
MeHAeTcA). BknoveHne naH-
HbIX KOJIEKTOPOB OCyLUe-
CTBJIAETCA NPAMO B LIMPKYNA-
umto (T.e. 6e3 TennoobmeH-
HMKa), TaK YTO KOAhULMEHT
Mosie3Horo AevcTBMA Harpesa
BECbMa BbICOK.



Solarni panely jsou dodavany
samostatné, nebo v sadach

1 az 10 paneld, spolu s potreb-
nym pfislusenstvim pro propo-
jeni panelll a napojeni na vodni
okruh. Doplrikové pfislusenstvi,
jako upeviovaci tkalouny

a oka, neni zahrnuto v sadach.

WS

The solar panels are delivered
separately or in sets 1 to 10 pan-
els, together with the required ac-
cessories for the connection of
panels and connection to the water
circuit. The accessory equipment
such as fixing strings and slings is
not included in the sets.
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Instalacéni prislusenstvi
- dodavano v sadach i samo-
statné

Installation accessories
- supplied in sets or separately

Die Solarpaneele werden ein-
zeln oder in Satzen von 1 bis
10 Paneelen geliefert, zusam-
men mit dem erforderlichen Zu-
behér zur Durchschaltung der
Paneele und Anschluss an den
Wasserumkreis. Komplementa-
res Zubehdr, wie Befestigungs-
bander und -6sen, ist in den
Satzen nicht enthalten.

Zubehdr zur Installation
- in Satzen oder separat geli-
efert

YcTaHOBKa akceccyapoB
- MocTaBnAeTCA B KOMMEKTe
WX Mo OTAEeNbHOCTU

ConHe4Hble naHenu nocrtas-
JNAKTCA CAMOCTOATENbHO UMK B
Habopax 1-10 naHenen, BMecTe
C HeobxoaMMbIMU NPUHAAJIEX-
HOCTAMW AN1A COeAVHEHMA Na-
Henem u NoaKNYEHUA K
BOAHOM cxeme. [lononHuTesb-
Hble NPUHaANIEXXHOCTH, Kak
YKpenuTesibHble TECbMbI 1
NeT/n, He BKITOYEHbI B HAOOPbI.
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Stoupacka
Standpipe

Zpétny ventil

Cerpadlo Check Valve

Ruéni ventil
Hand valve

Zpatecka
Reverse

Pump \ =
a- Filtr {_F
Studena voda Filter
Cold water

Ohrata voda
Heated water

Bazén
Swimmingpool

Ruéni ovladani solarniho systému
Manual control of the solar system

Zpatecka
Reverse
-

El. ventil = i

El. valve

‘k ) Solarni gidlo
A Solar sensor
. — 0
Automatické ovladani
teploty bazénu
3 * Automatic temperature Stoupacka
Q control for pool Standpipe
—_—
. % Zpétny ventil
Studend voda Filter | Cidlo bazénové vody
Cold water Pool water sensor

Ohrata voda
Heated water

Bazén
Swimmingpool

Automatické ovladani solarniho systému
Automatic control of solar system

Regulaci a fizeni ohfevu je
mozno provadét manualné,

tj. uzaviranim nebo oteviranim
pfislusného ventilu, nebo po-
moci automatického regulatoru,
ktery umoziuje maximalni vy-
uziti slunecni energie v zavi-
slosti na rozdilu teploty vody

v bazénu a teploty v kolekto-
rech. Pfi uziti plné automatic-
kého chodu je zapotfebi solarni
systém doplnit teplotnim dife-
renénim regulatorem a elektric-
kym ventilem. Na regulatoru
nastavime pozadovanou tep-
lotu bazénové vody a on nam
zajisti otvirani a uzavirani ven-
tilu.

The heating regulation is either
manual i.e. by closing or open-
ing the respective valve or auto-
matic using a regulator, which
allows to maximize the exploita-
tion of the solar energy depend-
ing on the difference of pool
water temperature and the tem-
perature of water in collectors.
When using fully automatic
function, it must be used the
heat differential reguldtor with
electric valve in the solar sy-
stém. Set the required tempera-
ture of swimming pool water on
the regulator and it will ensure
openning and closing of the
valve.

Die Regulation der Erwarmung
kann manuell durchgefiihrt wer-
den, d.h. durch SchlieBen oder
Offnen des entsprechenden
Ventils, oder mittels des auto-
matischen Reglers, der die ma-
ximale Ausnutzung der
Solarenergie in Abhéngigkeit
von der Differenz der Wasser-
temperatur im Schwimmbecken
und der Wassertemperatur in
den Kollektoren erméglicht.

Bei vollautomatischen Betrieb
ist Sollardiferenzreghler und
Elektroventil notwending. Mit
Regulator schtellen wir Schwim-
mbadwassertemperatur ein und
er steuert Ventiltatigkeit.

o

PerynuposaHve Harpesa MOXHO
OCYLUECTBNATb BPYYHYIO, T.€. 3a-
KpbIBaA N OTKpbIBaA COOTBET-
CTBYIOLUMI KNanax, unm ¢
MOMOLLIbIO aBTOMATUHECKIO pery-
nATOpA, NO3BOMAOLWEr0 MaKCu-
MarnbHO€e UCMoNb30BaHe
COMHEYHON SHEPrU B 3aBUCUMO-
CTU OT pasHuLbl TemMMepaTypbl
BOAbl B 6acceiHe 1 Temnepa-
TYpbl BOAbI B KOMNIEKTOPAX.

Mpn aBTOMaTMYECKOM X0a€e Hafo
CONAPHYLO cuctemy fo6aBuTb
TemnepaTypHbIM anddepeH-
LIMOHHBIM PerynATopom 1 enek-
TpUYecKnM KnanaHom. B
perynaTopy Hactpoum Tpebye-
MytO TemnepaTtypy 6accenHoBowm
BOAbI N OH 06ecneynT pasmbika-
HVe 1 3anvpaHue KnanaHa.
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